HEAT SHIELD - MOSSBERG 590A1 HEAT SHIELD

Mossberg Shotgun Barrel Heat Shield Only, no mounting hardware included.
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MOSSBERG HEAT SHIELD
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das MOSSBERG 590A1 Heat Shield entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Sicherheit und Leistung deiner MossbergSchrotflinte zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um eine sichere Installation, Nutzung und Entsorgung des Wéarmeschutzschilds zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du das Wéarmeschutzschild installierst oder damit
umgehst.

Richte die Schrotflinte niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Halte das Wéarmeschutzschild aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Warmeschutzschild auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Modifikation von Schrotflinten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Installation ordnungsgemal erfolgt, um Risiken einer Ablésung wahrend der Nutzung
zu vermeiden.

Verwende das Warmeschutzschild nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung zeigt oder Teile fehlen.
Vermeide es, das Warmeschutzschild extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit der Schrotflinte.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schief3bereich frei ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen ist. Entferne alle vorhandenen
Zubehorteile, die die Installation stéren kénnten.

2. Positionierung: Richte das Warmeschutzschild mit dem Lauf der Mossberg 590A1 Schrotflinte aus.

3. Befestigung: Verwende das passende Montagematerial (nicht im Lieferumfang enthalten), um das
Warmeschutzschild an seinem Platz zu sichern. Achte darauf, dass es fest sitzt, um Bewegung zu verhindern.

4. Endkontrolle: Uberpriife, dass das Warmeschutzschild sicher befestigt ist, bevor du die Schrotflinte benutzt.

Nutzung

® Mache dich nach der Installation mit dem Warmeschutzschild und seiner Platzierung vertraut.

® Gehe immer vorsichtig mit der Schrotflinte um und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.

* Uberpriife regelméRig die Stabilitat des Warmeschutzschilds wahrend der Nutzung, insbesondere nach
langeren Schiel3sitzungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Warmeschutzschild gemal den lokalen Vorschriften fiir Kunststoff und Metallabfalle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.

® Wenn das Warmeschutzschild tber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien,
wo maoglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an die offiziellen Kontaktstellen des
Herstellers.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem MOSSBERG
590A1 Heat Shield gewéahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Vorschriften beim
Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor.



MOSSBERG HEAT SHIELD USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MOSSBERG 590A1 Heat Shield. This product is designed to enhance the safety and
performance of your Mossberg shotgun. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe installation,
usage, and disposal of the heat shield.

General Safety Guidelines

Always ensure the shotgun is unloaded before installing or handling the heat shield.
Never point the shotgun at anything you do not intend to shoot.

Keep the heat shield out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the heat shield for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding shotgun usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure proper installation to avoid any risks of detachment during use.

Do not use the heat shield if it shows signs of damage or if any part is missing.

Avoid exposing the heat shield to extreme temperatures or harsh chemicals.

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling the shotgun.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the shotgun is completely unloaded. Remove any existing accessories that may interfere
with the installation.

2. Positioning: Align the heat shield with the barrel of the Mossberg 590A1 shotgun.

3. Securing: Use the appropriate mounting hardware (not included) to secure the heat shield in place. Ensure it
is tightly fitted to prevent movement.

4. Final Check: Doublecheck that the heat shield is securely attached before using the shotgun.

Usage
® After installation, familiarize yourself with the heat shield and its placement.

* Always handle the shotgun with care, observing all safety protocols.
® Regularly check the heat shield for stability during use, especially after extended firing sessions.

Disposal Instructions
® Dispose of the heat shield in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the heat shield is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's official contact points.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MOSSBERG 590A1 Heat
Shield. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms and accessories.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE BOUCLIER
THERMIQUE MOSSBERG

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bouclier Thermique MOSSBERG 590A1. Ce produit est congu pour améliorer la sécurité et les
performances de votre fusil a pompe Mossberg. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une installation, une utilisation et un élimination s(res du bouclier thermique.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que le fusil a pompe est déchargé avant d'installer ou de manipuler le bouclier
thermique.

Ne pointez jamais le fusil a pompe vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Gardez le bouclier thermique hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le bouclier thermique pour tout signe d'usure ou de dommage.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des fusils &
pompe.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous d'une installation correcte pour éviter tout risque de détachement pendant I'utilisation.

Ne pas utiliser le bouclier thermique s'il présente des signes de dommage ou si une partie est manquante.
Evitez d'exposer le bouclier thermique a des températures extrémes ou & des produits chimiques agressifs.
Portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation du
fusil & pompe.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que le fusil a pompe est complétement déchargé. Retirez tous les accessoires
existants qui pourraient interférer avec l'installation.

2. Positionnement : Alignez le bouclier thermique avec le canon du fusil & pompe Mossberg 590A1.

3. Fixation : Utilisez le matériel de montage approprié (non inclus) pour fixer le bouclier thermique en place.
Assurezvous qu'il est bien ajusté pour éviter tout mouvement.

4. Vérification Finale : Vérifiez a nouveau que le bouclier thermique est solidement fixé avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

* Apres linstallation, familiarisezvous avec le bouclier thermique et son emplacement.

® Manipulez toujours le fusil a pompe avec précaution, en respectant tous les protocoles de sécurité.

* Vérifiez régulierement la stabilité du bouclier thermique pendant I'utilisation, surtout aprés des sessions de tir
prolongées.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le bouclier thermique conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques
et métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile bouclier thermique est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez vous référer aux points de
contact officiels du fabricant.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre Bouclier Thermique
MOSSBERG 590AL1. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations locales lors de la manipulation
des armes & feu et des accessoires.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEL
MOSSBERG HEAT SHIELD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOSSBERG 590A1 Heat Shield. Questo prodotto € progettato per migliorare la sicurezza e
le prestazioni del tuo fucile Mossberg. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un‘installazione, un utilizzo e uno smaltimento sicuri del heat shield.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o0 maneggiare il heat shield.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Tieni il heat shield fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il heat shield per eventuali segni di usura o danni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche dei fucili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di un'installazione corretta per evitare rischi di distacco durante l'uso.

Non utilizzare il heat shield se mostra segni di danno o se manca qualche parte.

Evita di esporre il heat shield a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Indossa un‘adeguata attrezzatura protettiva, come occhiali di sicurezza, quando maneggi il fucile.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico. Rimuovi eventuali accessori esistenti che
potrebbero interferire con l'installazione.

2. Posizionamento: Allinea il heat shield con la canna del fucile Mossberg 590A1.

3. Fissaggio: Usa I'hardware di montaggio appropriato (non incluso) per fissare il heat shield in posizione.
Assicurati che sia ben adattato per evitare movimenti.

4. Controllo Finale: Controlla nuovamente che il heat shield sia saldamente attaccato prima di utilizzare il fucile.

Uso

® Dopo l'installazione, familiarizza con il heat shield e la sua posizione.
® Maneggia sempre il fucile con attenzione, osservando tutti i protocolli di sicurezza.
® Controlla regolarmente la stabilita del heat shield durante I'uso, specialmente dopo lunghe sessioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il heat shield in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il heat shield & danneggiato oltre I'uso, considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai punti
di contatto ufficiali del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo MOSSBERG 590A1 Heat
Shield. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando maneggi armi da fuoco e
accessori.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA
MOSSBERG HEAT SHIELD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ostony cieplnej MOSSBERG 590A1. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa i wydajnosci Twojego strzelby Mossberg. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczny montaz, uzytkowanie i utylizacje ostony cieplnej.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed montazem lub obstugg ostony cieplnej.

Nigdy nie kieruj strzelby w strone, w ktdrg nie zamierzasz strzelac.

Trzymaj ostone cieplng z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj ostone cieplng pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzytkowania i modyfikacji strzelb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze ostona cieplna jest prawidtowo zamontowana, aby unikng¢ ryzyka odtgczenia podczas
uzytkowania.

Nie uzywaj ostony cieplnej, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub jesli jakakolwiek czes¢ jest brakujaca.
Unikaj narazania ostony cieplnej na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas obstugi strzelby.

BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz wolng przestrzen do strzelania.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

Montaz

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana. Usun wszelkie istniejgce akcesoria,
ktére moga przeszkadzaé¢ w montazu.

2. Pozycjonowanie: Wyreguluj ostone cieplng wzdtuz lufy strzelby Mossberg 590A1.

3. Zabezpieczanie: Uzyj odpowiednich elementéw montazowych (nie dotaczonych), aby zabezpieczy¢ ostone
cieplng na miejscu. Upewnij sie, ze jest mocno przymocowana, aby zapobiec ruchom.

4. Ostateczna kontrola: SprawdZ ponownie, czy ostona cieplna jest bezpiecznie przymocowana przed uzyciem
strzelby.

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu, zapoznaj sie z ostong cieplng i jej umiejscowieniem.

® Zawsze obstuguj strzelbe ostroznie, przestrzegajgc wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.

® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ ostony cieplnej podczas uzytkowania, szczegdlnie po dtuzszych sesjach
strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj ostone cieplna zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw plastikowych i metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli ostona cieplna jest uszkodzona poza mozliwos¢ uzycia, rozwaz recykling materiatow tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie
z oficjalnymi punktami kontaktowymi producenta.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z ostong cieplng
MOSSBERG 590A1. Zawsze priorytetuj bezpieczernstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni
palnej i akcesoriéw.



MOSSBERG HEAT SHIELD
KAYTTOTURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MOSSBERG 590A1 Heat Shieldin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Mossberghaulikkosi
turvallisuutta ja suorituskykya. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi [Ammdnsuojan turvallisen
asennuksen, kayton ja havittamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta haulikko on tyhjennetty ennen lammdnsuojan asentamista tai kasittelya.
Ala koskaan osoita haulikkoa mitaan kohti, jota et aio ampua.

Pida lammdnsuojus lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti lAmmaonsuojan kunto ja mahdolliset vauriot.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat haulikoiden kaytt6a ja muutoksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista oikea asennus valttaéksesi irtoamisriskit kayton aikana.

Ala kayta lammonsuojusta, jos siind on vaurioita tai jos jokin osa puuttuu.

Valta altistamasta lammonsuojusta aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi haulikkoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on selkea.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd haulikko on taysin tyhjennetty. Poista kaikki olemassa olevat tarvikkeet, jotka voivat
hairitd asennusta.

2. Sijoittaminen: Aseta lammonsuojus Mossberg 590A1 haulikon piipun kohdalle.

3. Kiinnittaminen: Kayta asianmukaisia kiinnitystarvikkeita (ei sisally) kiinnittdéksesi lAmmdonsuojan paikalleen.
Varmista, etta se on tiukasti kiinni estaaksesi liiketta.

4. Lopputarkistus: Tarkista, ettéd lammaonsuojus on turvallisesti kiinnitetty ennen haulikon kaytt6a.

Kayttd

® Asennuksen jalkeen tutustu lAmmonsuojukseen ja sen sijoitteluun.
® Kasittele haulikkoa aina varovasti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
® Tarkista sdanndllisesti lAammdonsuojan vakaus kayton aikana, erityisesti pitkien ampumasessioiden jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita lammonsuojus paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos lammdnsuojus on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysté, ota yhteytta valmistajan virallisiin
yhteystietoihin.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MOSSBERG 590A1 Heat Shieldin
kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja paikallisten saantéjen noudattaminen kasiteltdessa tuliaseita ja tarvikkeita.



